
MAILING ADDRESS 

DIRECCIÓN DE ENVÍO 

St. Nicholas Church 

Iglesia de San Nicolás 

806 Ridge Avenue 

Evanston, IL 60202 

 

OFFICE HOURS 

HORAS DE OFICINA 

St. Nicholas / San Nicolás 

Mon – Fri: 9:30 a.m. - 5 p.m. 

847.864.1185 

St. Mary / Santa Maria 

Mon – Fri: 9 a.m. - 3 p.m. 

847.864.0333 

SCHOOL 

ESCUELA 

Pope John XXIII School 

1120 Washington Street 

Evanston, IL 60202 

847.475.5678 

popejohn23.org 

WEBSITE 

SITIO WEB 

stjohn23evanston.org 

stj23office@stjohn23evanston.org 

stjohn23evanston 

@StJohn23Evanston 

 

 

July 12, 2026 | 12 de julio 2026 

 

15th Sunday in Ordinary Time   

“God’s word might have immediate and dramatic 

effect, but in the human heart it can encounter 

resistance. Individuals are free to receive God’s 

Word, but they must first prepare the ‘soil’ of their 

hearts.” (Sourcebook 2026, LTP)  

XV Domingo del Tiempo Ordinario       

“La palabra de Dios puede tener un efecto 

inmediato y espectacular, pero en el corazón 

humano puede encontrar resistencia. Las personas 

son libres de recibir la Palabra de Dios, pero 

primero deben preparar la ‘tierra’ de su 

corazón.” (Sourcebook 2026, LTP) 

 

 

mailto:stj23office@stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org
https://www.facebook.com/stjohn23evanston
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.popejohn23.org/
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Sacraments and Ministries 
Sacramentos y ministerios 

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 

Hector Obregon, Director of Lifelong 
Faith Formation / Director de formación  
en la fe 
hobregonluna@archchicago.org 
847.864.1185 x223   

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Wendy Rodas-Villegas, Office  
Manager / Gerente de oficina  
wrodas@archchicago.org 
847.864.1185 

Raul Rico, Communications  
Director / Director de comunicaciones 
rrico@archchicago.org 
847.864.1185 x292 

Alex Roman, Administrative  
Assistant / Asistente Administrativa 
alroman@archchicago.org 
847.864.1185 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Mike Borman 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Pastor / Párroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Resident Priest / Sacerdote resi-
dente 

Rev. Dawit Wubishet  
dawit.wubishet70@gmail.com 
213.326.0080 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy 
cmurphy@archchicago.org 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Liturgy / Líturgia 

Katie Padley, Director 
ktpadley@gmail.com 
312.343.9502  

Music Ministry / Ministerio de Música 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 

Mark James Meier, Director 
mmeier@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  
stjohn23evanston.org/bulletins 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Wendy Rodas-Villegas 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 
Graciela Ocon (Español) 
847.409.1245 

Order of Christian Initiation for 
Adults (OCIA) / Orden de Iniciación 
Católica para Adultos (OICA) 

Hector Obregon 847.864.1185 x223  

Weddings / Matrimonios  

847.864.1185 

Funerals / Misas de funeral 
Communion and Anointing of the 
Sick / Comunión y Unción de los 
enfermos 

Kenny Hilbig, Pastoral Care 
Coordinator / Coordinador de cuidado 
pastoral khilbig@archchicago.org   
224.417.9111  

Quinceañeras 

Celia Garay   
773.310.4016   

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth Ministry /  Ministerio de 
jóvenes 

Alex Roman, Director 
847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 
 

 

Illinois Coalition for Immigrant and 

Refugee Rights - 24/7 Emergency Family 

Support Hotline / Coalición de Illinois por 

los Derechos de los Inmigrantes y 

Refugiados - Línea directa de soporte 

familiar de emergencia las 24 horas 

1 (855) HELP-MY-FAMILY 
1 (855) 435-7693 

mailto:hobregonluna@archchicago.org
mailto:jtamayo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:wrodas@archchicago.org
mailto:rrico@archchicago.org
mailto:alroman@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:joortiz@archchicago.org
mailto:roldershaw@archchicago.org
mailto:dawit.wubishet70@gmail.com
mailto:cmurphy@archchicago.org
mailto:rnavarro@archchicago.org
mailto:jrojas@archchicago.org
mailto:ktpadley@gmail.com
mailto:dfox@archchicago.org
mailto:mmeier@archchicago.org
mailto:khilbig@archchicago.org
mailto:mary.maloney@popejohn23.org
mailto:alroman@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/bulletins
https://www.stjohn23evanston.org/joining-the-parish
tel:8554357693
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Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September 19 SM  

    September 26 - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/
Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita 
    April - September SM  

    October - March SN 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
*  SN = St. Nicholas Church 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

The names of those who serve in the military can be found on the parish 

website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas armadas pueden 

encontrarse en la página web de la parroquia. 

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos 

Bob Hedlund | Joe Pedota | Oliver Nickell | Jean-Martin Cadet | Marieanne Bonhomme 

Fontaine | Agnes Curtin | Gabe Huck  

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Magdalena Rodriguez | David Greenwood | Julia Morales | Sandy Hubbard | Jessica 

Aguilar | Nancy Serrano Cardenas | Ellen Galush | Pam Goulborne | Tim Dorner | 

Paula Haynes | Fr. Jim Halstead, OSA | Claire Quintanilla  Pat Voitik | Chandra Jacob | 

Dennis Emig | Sal Manso | Bart Marino | Brian Konkoleski  

Saturday  July 11 5:00 p.m.   SM † Jim Osburn 

Sunday  July 12 8:00 a.m.   SM † Abellto Joseph  

  8:30 a.m.   SN  † Felimon Gomez, † Leonor Galindo,  
† Beatriz Perez, † Emeteria Gomez,  
† Jose Leon, † Guillermo Lopez Soto  

  10:00 a.m. SM The Special Intention of Corine Kolani, 
Margo Collins 

  10:30 a.m. SN † Quin Barrett, Molly Hjelle, Lydia 
Verdouw 

  12:30 p.m. SN † Felimon Gomez, † Darihanne Torres  

Monday July 13 8:00 a.m.   SM Communion Service  

  8:00 a.m.   SN Communion Service  

Tuesday July 14 8:00 a.m.   SM Respect for human life, Pope Leo's Mass 
Intention for July       

       8:00 a.m.   SN For those without homes 

Wednesday July 15 8:00 a.m.   SM For people living with disabilities  

       8:00 a.m.   SN For all those on the margins 

Thursday July 16 8:00 a.m.   SM For peace in our community    

       8:00 a.m.   SN For peace in our country 

Friday July 17 8:00 a.m.   SM  For first responders  

       8:00 a.m.   SN For families in crisis 

Saturday July 18 8:00 a.m.   SM For the safety of summer travelers  

    † deceased / difunto 

https://www.stjohn23evanston.org
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
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Faith Formation 

Readings for the Week 

Sunday: Isa 55:10-11, Ps 65:10-14; Rom 8:18-23; Matt 13:1-23   

Monday: Isa 1:10-17; Ps 50:8-9, 16bc-17, 21, 23; Matt 5:10; Matt 10:34-11:1  

Tuesday: Isa 7:1-9; Ps 48:2-8; Ps 95:8; Matt 11:20-24  

Wednesday: Isa 10:5-7, 13b-16; Ps 94:5-10, 14-15; Matt 11:25; Matt 11:25-27  

Thursday: Isa 26:7-9, 12, 16-19; Ps 102:13-21; Matt 11:28; Matt 11:28-30  

Friday: Isa 38:1-8, 21-22; Isa 38:10-12abcd, 16; John 10:27; Matt 12:1-8  

Saturday: Mic 2:1-5; Ps 10:1-4, 7-8, 14; 2 Cor 5:19; Matt 12:14-21  

Sunday: Wis 12:13, 16-19; Ps 86:5-6, 9-10, 15-16; Rom 8:26-27; Matt 11:25; Matt 13:24-43  

But some seed fell on rich soil, and produced 

fruit, a hundred or sixty or thirtyfold.  

                           - Matt 13:8 

As a young girl growing up on a farm in Des Plains, I 

enjoyed watching my mother and aunt planting 

asparagus, strawberries, tomatoes, potatoes. They 

tended the garden until harvest, then canned and froze all 

that deliciousness.  

In today’s Gospel, Matthew presents Jesus teaching his 

followers—many of whom were farmers—a simple, 

relatable story. Even though parables use common 

images, they are often dense with information and coded 

language. Today, Jesus challenges us in several ways: 

“Listen,” observe, and perceive the meaning of the 

images of seed, sower, soil, and harvest.  

Ultimately, Jesus wants the complexity of the parable to 

both comfort and challenge us. As the wisdom of God 

takes root in our hearts, we must also discern how we are 

called to participate in this creative process. Are we the 

seed or the sower? Are we the rocky, hardened ground or 

the rich, fertile soil? Are we all of these at different times in 

our lives? 

Are we willing to accept the challenge of sowing the fresh, 

fruitful seeds of God‘s love and mercy among those who 

are living in a world of poverty, crisis, and cruelty? How 

are we sowing compassion, productivity, love, beauty, 

and joy in our world?  

Are we willing to work diligently to rid the soil of the rocky, 

hardened systems of racism, war, violence, sexism, 

misogyny, gender discrimination, and classism? How can 

we till the soil to prepare it so that those who have been 

uprooted from their homes will find a place to take root?  

This parable clearly reflects Jesus’ own life experiences. 

The obstacles to His mission are legend. Following in the 

way of Jesus, our labor is truly a blessing, opening our 

hearts, minds, and ears to receive the Spirit and the truth.  

As we continue to work towards a harvest, the fruits of our 

labor will be beyond comprehension. Even if the good 

seeds fall on scorched, rocky pathways, the birds will pick 

up the seeds, fly away to a more receptive spot, where 

they can take root on rich soil and yield grains of 

faithfulness! 

A Reflection 

by Barbara Koop, Parishioner  

Barbara and her husband, 
Charlie, moved to Evanston to 
raise their two daughters in a 
multicultural community. They 
have been members of our 
parish for 47 years. 

https://www.stjohn23evanston.org
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Formación en la fe 

Otras cayeron en tierra fértil y fueron dando 

fruto, una cien, otra sesenta, otra treinta  

                                                                          - Mt 13, 8 

De niña, mientras crecía en una granja en Des Plains, me 

encantaba ver a mi madre y a mi tía plantar espárragos, 

fresas, tomates, y patatas. Cuidaban el huerto hasta la 

cosecha y, después, enlataban y congelaban todas esas 

delicias.  

En el Evangelio de hoy, Mateo nos presenta a Jesús 

enseñando a sus seguidores—muchos de los cuales eran 

agricultores—una historia sencilla y con la que es fácil 

identificarse. Aunque las parábolas utilizan imágenes 

cotidianas, a menudo están repletas de información y de un 

lenguaje en clave. Hoy, Jesús nos plantea un reto en varios 

sentidos: “Escuchad,” observed, y captad el significado de las 

imágenes de la semilla, el sembrador, la tierra, y la cosecha.  

En última instancia, Jesús quiere que la complejidad de la 

parábola nos reconforte y nos desafíe a la vez. A medida que 

la sabiduría de Dios echa raíces en nuestros corazones, 

también debemos discernir cómo estamos llamados a 

participar en este proceso creativo. ¿Somos la semilla o el 

sembrador? ¿Somos el terreno rocoso y endurecido o el suelo 

rico y fértil? ¿Somos todo esto en diferentes momentos de 

nuestras vidas? 

¿Estamos dispuestos a aceptar el reto de sembrar las semillas 

frescas y fructíferas del amor y la misericordia de Dios entre 

quienes viven en un mundo de pobreza, crisis, y crueldad? 

¿Cómo estamos sembrando compasión, productividad, amor, 

belleza, y alegría en nuestro mundo?  

¿Estamos dispuestos a trabajar con ahínco para librar la tierra 

de los sistemas rocosos y endurecidos del racismo, la guerra, 

la violencia, el sexismo, la misoginia, la discriminación de 

género, y el clasismo? ¿Cómo podemos labrar la tierra para 

prepararla, de modo que quienes han sido desarraigados de 

sus hogares encuentren un lugar donde echar raíces?  

Esta parábola refleja claramente las propias experiencias de 

vida de Jesús. Los obstáculos a su misión son legendarios. 

Siguiendo el camino de Jesús, nuestro trabajo es 

verdaderamente una bendición, que abre nuestros corazones, 

mentes y oídos para recibir el Espíritu y la verdad.  

A medida que sigamos trabajando para la cosecha, los frutos 

de nuestro esfuerzo serán inconmensurables. Incluso si las 

buenas semillas caen en caminos áridos y pedregosos, ¡los 

pájaros las recogerán, volarán a un lugar más propicio, donde 

podrán echar raíces en tierra fértil y dar frutos de fidelidad! 

 

Una reflexión 

por Barbara Koop, feligrés  

Lecturas de la semana 

Domingo: Is 55, 10-11. Sal 65, 10-14; Rom 8, 18-23; Mt 13, 1-23   

Lunes: Is 1, 10-17; Sal 50, 8-9. 16bc-17. 21. 23; Mt 5, 10; Mt 10, 34-11, 1  

Martes: Is 7, 1-9; Sal 48, 2-8; Sal 95, 8; Mt 11, 20-24  

Miércoles: Is 10, 5-7. 13b-16; Sal 94, 5-10. 14-15; Mt 11, 25; Mt 11, 25-27  

Jueves: Is 26, 7-9. 12. 16-19; Sal 102, 13-21; Mt 11, 28; Mt 11, 28-30   

Viernes: Is 38, 1-8. 21-22; Is 38, 10-12abcd. 16; Jn 10, 27; Mt 12, 1-8  

Sábado: Miq 2, 1-5; Sal 10, 1-4. 7-8. 14; 2 Cor 5, 19; Mt 12, 14-21  

Domingo: Sab 12, 13. 16-19; Sal 86, 5-6. 9-10. 15-16; Rom 8, 26-27; Mt 11, 25; Mt 13, 24-43   

Barbara y su esposo, Charlie, 
se establecieron en Evanston 
para criar a sus dos hijas en 
una comunidad multicultural. 
Son miembros de nuestra 
parroquia desde hace 47 años. 

https://www.stjohn23evanston.org
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Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, July 12 11:30 a.m. English Baptism Church SM 

 3:00 p.m. Eucharistic Adoration Chapel SM 

Monday, July 13 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, July 14 7:00 p.m. Northside Kairos Meeting  Youth Room SN 

 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, July 15 7:00 p.m. Adult Faith Formation Group  Library SM 

 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Living Room SM 

Thursday, July 16 10:00 a.m. Quilting Ministry Gathering Space SM 

 7:00 p.m. Knitting Ministry Parlor SN 

 8:00 p.m. AA Group Living Room SM 

Friday, July 17 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church SM 

 11:00 a.m. Women’s Bridge Club Gathering Space SM 

 5:30 p.m. Soup Kitchen Prep  Oldershaw Hall, Youth Room, Gym SN 

 7:00 p.m. Circulo de Oracion  Chapel SN 

 7:30 p.m. Esprit d’Amour - Charismatic Prayer Group  Gathering Space SM 

Saturday, July 18 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

   SM = St. Mary Church 

SN = St. Nicholas Church 

https://www.stjohn23evanston.org/calendar
https://www.stjohn23evanston.org
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Sunday Collections Colectas Dominicales 

 Actual / Real Budget / Presupuesto Difference / Diferencia 

July 5, 2026 $18,213 $21,468 - $3,254 

Fiscal Year to Date 

(since July 2026) 
$18,213 $21,468 - $3,254 

Vespers for the  
Feast of St. Mary Magdalene  

“Mary Magdalene went and announced to the 

disciples, ‘I have seen the Lord.’”  

On Wednesday evening, July 22, at 7:00 p.m. in the St. 

Nicholas courtyard, we will celebrate the feast day of 

St. Mary Magdalene. Mary Signatur will offer the 

reflection. All are welcome.   

Vísperas de la  
fiesta de Santa María Magdalena  

“María Magdalena fue y anunció a los discípulos: ‘He 

visto al Señor’”  

El miércoles 22 de julio por la tarde, a las 7:00 p.m. 

en el patio de San Nicolás, celebraremos la fiesta de 

Santa María Magdalena. María Signatur ofrecerá la 

reflexión. Todos son bienvenidos.   

 Rummage Sale Success!!!  

The Rummage Sale this past month was a great 

success. The net income from the sale was $47,036.51. 

Sales were strong in all areas of the event. The event 

does so well because of the huge volunteer effort by so 

many of our parishioners. People started preparing more 

than a week in advance, working days and evenings.  

The event was also blessed with great food and good 

spirit. A special thanks to Jean Luft and Mary Erickson 

as the overall coordinators, and to Martin Robledo and 

Marta Estrada for their special effort on the food 

preparation and sales. 

 

 

 

 

 

¡Éxito de la venta de cosas usadas! 

La venta de cosas usadas del mes pasado fue todo un 

éxito. Los ingresos netos de la venta ascendieron a 

$47,036.51. Las ventas fueron muy buenas en todas las 

áreas del evento. El éxito del evento se debe al enorme 

esfuerzo de tantos de nuestros feligreses que 

colaboraron como voluntarios. La gente empezó a 

prepararlo con más de una semana de antelación, 

trabajando tanto de día como de noche. El evento 

también contó con una comida estupenda y un ambiente 

muy agradable. Un agradecimiento especial a Jean Luft 

y Mary Erickson, coordinadoras generales, y a Martín 

Robledo y Marta Estrada por su esfuerzo especial en la 

preparación de la comida y las ventas. 

 

https://www.stjohn23evanston.org
https://stjohnxxiiiparish.schoolauction.net/wpp2026/
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Thank You for an  
Extraordinary 90th! 

I am deeply grateful to St. Nicholas and St. John XXIII 

Parish for the wonderful celebration of my 90th 

birthday! The John Rutter hymn, “For the Beauty of the 

Earth,” so gloriously performed by our choir, expressed 

the wonder of the day and, indeed, of the ninety years 

that preceded it. 

I am grateful 

For the beauty of the earth and skies.. 

And the love that ‘round us lies. 

I witnessed that love in Father Jean-Philippe, Barbara 

Soricelli, Sara Burson, Cynthia Judge, Elizabeth 

Calihan, Juanita Tamayo and all of you who set up, 

served, entertained, and cleaned up; in you who 

brought pastries and cookies, and the taste of Mexico; 

and in you who entertained with song and dance and 

video. Special thanks to John Schuchert for 

assembling hundreds of pictures in a very special slide 

show. I experienced that love in the many greeting 

cards, and gifts to the Pope John Scholarship Fund, 

the St. John XXIII Migrant Ministry and Solidarity 

Bridge. 

I am grateful to my sister Sandy, born on my sixth 

birthday, for sharing  

The beauty of each hour of the day and of the night…

For the joy of ear and eye, as she led us in “Edelweiss,” 

and sought to make this celebration for her brother so 

special. 

As I thank you, I pray that we may all be grateful – 

For the joy of human love, 

Brother, sister, parent, child, 

Friends on earth and friends above, 

For all gentle thoughts and mild. 

Gracious God, to Thee we raise, 

This our sacrifice of praise. 

- Fr. Bob Oldershaw 

 

 

 

 

 

 

¡Gracias por un 90.º cumpleaños 
extraordinario! 

Estoy profundamente agradecido a la parroquia de 

San Nicolás y San Juan XXIII por la maravillosa 

celebración de mi 90.º cumpleaños. El himno de John 

Rutter, “For the Beauty of the Earth,” interpretado de 

forma tan magnífica por nuestro coro, expresó la 

maravilla de ese día y, de hecho, de los noventa años 

que lo precedieron. 

Estoy agradecido 

por la belleza de la tierra y los cielos... 

Y el amor que nos rodea. 

Fui testigo de ese amor en Padre Jean-Philippe, 

Barbara Soricelli, Sara Burson, Cynthia Judge, 

Elizabeth Calihan, Juanita Tamayo y en todos 

vosotros que preparasteis todo, servisteis, 

entretuvisteis, y recogisteis; en vosotros que trajisteis 

pasteles y galletas, y el sabor de México; y en 

vosotros que nos entretuvisteis con canciones, bailes 

y vídeos. Un agradecimiento especial a John 

Schuchert por recopilar cientos de fotos en una 

presentación de diapositivas muy especial. 

Experimenté ese amor en las numerosas tarjetas de 

felicitación y en las donaciones al Fondo de Becas 

Papa Juan, al Ministerio de Migrantes San Juan XXIII 

y a Solidarity Bridge. 

Estoy agradecido a mi hermana Sandy, que nació el 

día de mi sexto cumpleaños, por compartir  

la belleza de cada hora del día y de la noche… Por el 

gozo para los oídos y los ojos, al dirigirnos en 

“Edelweiss,” y por esforzarse en hacer que esta 

celebración para su hermano fuera tan especial. 

Al daros las gracias, rezo para que todos podamos 

estar agradecidos: 

Por la alegría del amor humano, 

Hermano, hermana, padre, hijo, 

Amigos en la tierra y amigos en el cielo, 

Por todos los pensamientos amables y bondadosos. 

Dios misericordioso, a Ti elevamos 

Este nuestro sacrificio de alabanza. 

- P. Bob Oldershaw 

 

 

 

https://www.stjohn23evanston.org
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https://www.stjohn23evanston.org


 

10   |   stjohn23evanston.org 

A Message of Gratitude from  
Deacon Jaime Rojas  

"In all circumstances give thanks, for this is the will of 

God for you in Christ Jesus." — 1 Thessalonians 5:18 

To my beautiful St. John XXIII community, 

I write to you today with a heart overflowing with 

gratitude for the gift of life and the blessing of this 

parish. For many years, I have been embedded in this 

community, and you have always stood by me during 

the "ups" of my life. Now, you have shown up even 

more clearly during my tribulations. 

I never expected to face this health crisis, but God 

made sure I did not face it alone. He brought us 

together as a community to surround me with 

empathy, care, and profound love. Your support has 

been a powerful force for good, giving me the 

strength to look forward to returning to my ministry. 

I want to express my deepest thankfulness to each of 

you. To those who said a prayer in my name, those 

who shared your gifts with me and my family, and 

those who gave your time and effort so selflessly, 

thank you. I would not have been able to surpass this 

difficult time without your unwavering support. 

You are a true reflection of God’s love. 

With blessings and love, 

Deacon Jaime Rojas 

 

 

 

Un mensaje de gratitud del  
Diácono Jaime Rojas  

"Den gracias en toda ocasión: esto es lo que Dios 

quiere de ustedes en Cristo Jesús." — 1 

Tesalonicenses 5:18 

A mi hermosa comunidad de San Juan XXIII: 

Les escribo hoy con el corazón rebosante de gratitud 

por el regalo de la vida y la bendición de esta 

parroquia. Durante muchos años, he formado parte 

de esta comunidad, y ustedes siempre me han 

acompañado en los momentos alegres de mi vida. 

Ahora, se han hecho presentes con más claridad aún 

durante mis tribulaciones. 

Nunca esperé enfrentar esta crisis de salud, pero 

Dios se aseguró de que no la enfrentara solo. Él 

permitió que nuestra comunidad se uniera para 

rodearme de empatía, cuidado y un profundo amor. 

Su apoyo ha sido una fuerza para el bien, dándome la 

fortaleza para anhelar el regreso a mi ministerio. 

Quiero expresar mi más profundo agradecimiento a 

cada uno de ustedes. A quienes elevaron una oración 

en mi nombre, a quienes compartieron sus dones 

conmigo y con mi familia, y a quienes dieron de su 

tiempo y esfuerzo con tanta generosidad: gracias. No 

habría podido superar este tiempo difícil sin su apoyo 

incondicional. 

Ustedes son un verdadero reflejo del amor de Dios. 

Con bendiciones y amor, 

Diácono Jaime Rojas 

 

https://pvm.archchicago.org/human-dignity-solidarity/immigration-ministry/immigrant-assistance-resources
https://www.stjohn23evanston.org
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Join or invest in the St. Nick’s service trip 
to Iowa     

We are called to be a church of encounter and so St. 

John XXIII is answering the call. Our service trip team 

will travel to the L’arche Community in Clinton, Iowa 

this summer to live in community with Core Members 

at L’Arche. Check out our website for more 

information.   

We are currently accepting donations to help defray 

our costs of the mission trip. Although the participants 

contribute the cost of their meals, lodging, and other 

fees for supplies and staffing at the L’Arche  

community in Clinton, IA, there are plenty of other 

expenses for the mission.   

1. Purchase stock in us! We are selling stock after 

all Masses on July 18-19. You will get a "stock 

certificate" to remind you of your investment in this 

great mission!  

2. Donate online! Please see our Go Fund Me page.  

3. Join our online coffee fundraiser. You get a 

great pound of Cafe Justo coffee for every $20 

donation!  

4. Please see or contact one of the trip 

coordinators to donate (this is the best in-person 

method): Pat Trafton, p.trafton@comcast.net (847-

687-9624).  

Any excess funds will be reserved for future service 

trips and projects. You will be with us in spirit! 

We truly appreciate any support!  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Únete o invierte en el viaje de voluntariado 
de San Nicolás a Iowa      

Estamos llamados a ser una iglesia del encuentro y, 

por eso, San Juan XXIII esta respondiendo a esa 

llamada. Nuestro equipo de voluntariado viajará este 

verano a la comunidad de L’Arche en Clinton, Iowa, 

para convivir con los miembros fundadores de 

L’Arche. Visita nuestra página web para obtener más 

información.   

Estamos aceptando donaciones para ayudar a 

sufragar los gastos de este viaje misionero. Aunque 

los participantes contribuyen con el coste de sus 

comidas, alojamiento, y otros gastos de material y 

personal en la comunidad de L’Arche de Clinton, 

Iowa, hay muchos otros gastos relacionados con la 

misión.   

1. ¡Compra acciones de nuestra misión! 

Venderemos acciones después de todas las misas los 

días 18 y 19 de julio. Recibirás un “certificado de 

acciones” para que recuerdes tu inversión en esta 

gran misión.  

2. ¡Dona en línea! Consulta nuestra página de Go 

Fund Me.  

3. Únete a nuestra recaudación de fondos de 

café en línea. ¡Por cada donación de $20, recibirás 

una estupenda libra de café Café Justo!  

4. Por favor, acude o ponte en contacto con uno 

de los coordinadores del viaje para hacer tu 

donación (esta es la mejor forma de hacerlo en 

persona): Pat Trafton, p.trafton@comcast.net (847-

687-9624).  

Los fondos sobrantes se reservarán para futuros 

viajes de voluntariado y proyectos. ¡Estarás con 

nosotros en espíritu! ¡Agradecemos de corazón 

cualquier apoyo!  

 

 

Service Trip Website / página web 

del viaje de voluntariado   

Go Fund Me Page / página de 

Go Fund Me  

Join the online coffee fundraiser / 

Únete a la recaudación de fondos de 

café en línea  

mailto:p.trafton@comcast.net
mailto:p.trafton@comcast.net
https://www.stjohn23evanston.org
https://sites.google.com/view/larche-mission-trip-2026?usp=sharing
https://www.gofundme.com/f/support-our-mission-trip-to-larche-clinton?attribution_id=sl:16162f7b-d485-4268-8dd8-8d2f0a88c92b&lang=en_US&ts=1772212727&utm_campaign=fp_sharesheet&utm_content=amp17_control-amp20_control&utm_medium=customer&utm_source=copy_link
https://docs.google.com/forms/d/10cPEDXQ0ZVuOlTsVBc-yen95SKyI0leJw5kP1eMGXK0/viewform?ts=6a0a0ae8&edit_requested=true
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 Soup Kitchen—Make a difference!   

Teens and adults needed on Friday, July 17 to help 

make lunches for the Soup Kitchen hosted at the 

Second Baptist Church on Monday, July 20. Meet at 

5:30 in Oldershaw Hall. 

After the lunches are made, if you have time, join us for 

snacks and fellowship.   

Sign up here to let us know that you are coming! 

 

  

   

 

 

 

 

Comedor social—¡Haz una diferencia! 

Necesitamos adolecentents y adultos el viernes 17 de 

julio para preparar almuerzos para el comedor social 

que se celebrará en la Segunda Iglesia Bautista el lunes 

20 de julio. Nos reuniremos a las 5:30 p.m. en el 

Oldershaw Hall.  

Después de preparar los almuerzos, acompáñenos para 

compartir un aperitivo y pasar un rato juntos.   

¡Regístrate aquí para hacernos saber que va a venir! 

 

https://www.stjohn23evanston.org
mailto:admissions@popejohn23.org
tel:8474755678
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdJtQhq1H3LHQyvfsobmDcyv54vy3g6SmSOb9Efn6bcBBXo9Q/viewform
https://www.signupgenius.com/go/10C054CABA623A5FCCF8-62377934-soup#/
https://www.signupgenius.com/go/10C054CABA623A5FCCF8-62377934-soup#/



